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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Weldyer2 Glang erbhellt den Dampf | von Sinai
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Weldper Glans erbellf den Dampf von Sinai
Noack3 Seite 39 Welcher Glanz erhellt den Dampf
Welcher Glantz erhellt den Dampf/von Sinai/a/2 Hautb./
Katalog 2 Violin/Viol/2 Cant./Alt/Tenore/Basso/e/Continuo./
Dn.1. Adv./1717.
Welcher Glantz erhellt den Dampf| von Sinai | a| 2 Hautb. |
RISM 2 Violin | Viol | 2 Cant. | Alt| Tenore | Basso | e | Continuo. |
Dn. 1.Adv. | 1717.

GWV 1101/17:

| Beschreibung in GWV-Kantaten-1, S. 8-9.

Signaturen:

aktuell alte Signatur(en)

Mus ms 425/02 |150 | I, 7317/2

Zahlung:

Partitur fol. 1-12v; alte Zdhlung Bogen 1-64

Umschlaggraupner | fol. 131

Stimmen fol. 13v-15v: Continuo

fol. 16-35" VI, ..., B

Datierungen:

Eintragung von | Ort fol. Eintrag

Graupner Partitur 17, Kopfzeile, links —

17, Kopfzeile, rechts M. N. 1717.
Umschlagcraupner ] 3I’ Dn. 1. AdV. | 1717.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.

N. N. Umschlagn.. - M: Nov: 1717.

Noack Seite 39 X11717.

Katalog Autograph November 1717.
RISM Autograph 1717.
Anlass:
| 1. Sonntag im Advent 1717 (28. November 1717)
Widmungen:

Eintrag von ... Ort fol. Eintrag

Graupner Partitur 1r, Kopfzeile, Mitte N. MN. . (In Nomine Jesud)

12v Soli Deo Laus, Honor, | & | Gloria.

2 Die Titelangaben geben alle als erstes Wort eldyer an; der 1. Satz der Dichtung beginnt jedoch nur mit Weld).
3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang.
4 1. Bogen ohne Zahlung.
5

Mitteilung von Guido Erdmann.
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Besetzungsliste

auf Umschlagcraupner (fol. 137):

Stimmen fol. Bemerkungen
Eine einzelne Ob-Stimme gibt es nur fir Satz 6. Wegen der wei-
2 Hautb 10b 2> teren Mitwirkung von Ob; gund Oby s. u. VI, Vi, ’
2 Violin 1 VI, 16'-17" | Die Ob;-Stimme ist aus der VI;-Stimme ersichtlich.
1 VI, 18"-19" | Die Ob,-Stimme ist aus der VI,-Stimme ersichtlich.
Viola 1 Va 20
. 21r-22r . . .
(Violone) 2 Vlne 23r-24r In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
2 Cant 1GCG 267-28" | C; notiert fur Satz 1, 4, 5, 6.
) 1C; 29V | C; notiert fur Satz 1, 4, 6.
A notiert fur Satz 1, 2, 4, 6.
Alto 1A 3031 Zur Besetzung der Alt-Partie s. u. das Kapitel Hinweise.
1T, 3rv T nptiert fur Satz 1, 2, 4,_6;
Tenore Bezeichnung auf der T;-Stimme: Tenore.
1T, 33rv T, nptiert fur Satz 1, 4, 6;_Blatt von fremder Hand geschrieben.
Bezeichnung auf der T,-Stimme: 2 Tenore.
Basfo 1B 34r-35" | B notiert fur Satz 1, 3, 4, 6.
e | Continuo |1 Bc 13v-15v | Bezeichnung auf der Bc-Stimme: Continuo

Textbuch:
Original:
Gerdes 1717-1718, S. 3-6.
Titelseite: %Q‘te
Terte | gur | Kivdhen-MUSIC, | vor die | Hody-Turfil. ;
Heflen-Darmftattifde | Hof-Capelle, | auf das Jabr | 0 jur
1718. | Crfter Tpeil. | [Linie] | Darmitadt/ | Gedrudt 1&trﬁcn z Mu SI C,.
bey Cajpar Klug / Fieftl. Hoff- | und Cansley- | wdiibie
[{ ¢ 0
) QZud)ijxcfer. 6 Do) Fueftl, Heffen-Darmitadtifche
erausgeber/Autors®: It F
Heinrich Walther Gerdes (O 24.08.1690 [?] in @D‘J‘f#bg?}%ine’
Hamburg; t 16.12.1741 in London) Linguist, 171‘8
Pastor; Bibliothekar in Darmstadt von 1717 bis e
17227 @l‘ﬁﬂ' SDCIL
Kirchenjahr:
Darmftadt/
28.11.1717 - 26.11.1718 pdvidt bey Safpar Kiug /7 Jovf, Hoffs
und Canglep-Budydruder,
Textquellen: \
{
Titelseite der
2. Satz: ,
Dictum (Alt, Tenor;): Terte 5%; ?rdg'y USIC....
Saget der Tochter Zion: Siehe, dein Kénig kommt. per Shet .
[Aus Mt 2], 5]8
4. Satz:

Choralstrophe (Canto; s, Alt, Tenor; s, Bass).

Willkommen, stiRer Brautigam, | du Konig aller Ehren; | willkommen Jesu, Gotteslamm,
| ich will dein Lob vermehren. | Ich will dir all mein Leben lang | von Herzen sagen
Preis und Dank, | dass du, da wir verloren, | fir uns bist Mensch geboren.

[2. Strophe des Chorals ,,Ermuntre dich, mein schwacher Geist” (1641) von _Johann Rist
(seit 1653 Johann von Rist; [J8. Mdrz 1607 in Ottensen (heute zu Hamburg),; t 31. Au-
gust 1667 in Wedel/Holstein).]°

6 Zum Problem,

ob Gerdes nur als Herausgeber oder auch als Autor in Frage kommt, vgl. Pfau, Marc-Roderich: GEORG CHRIS-

TI-AN LEHMS ALS KANTATENDICHTER GRAUPNERS in Graupner-Mitteilungen 5, S. 75 ff, insbesondere Kapitel 9. Der Jahrgang
1717/18 (5. 71718-1179) sowie FuBnote 119 (S. 704). Der Katalog gibt Gerdes nur als Herausgeber an.
Vgl. auch GWV-Kantaten-1, S. 9.

7 Mielke, Andreas und Yelton, Sandra in bbk/, Bd. XXX/ (2010), Spalten 496-500.

8 Text nach der

LB 1912:

Mt 21, 5 »Saget der Tochter Zion: Siehe, dein Konig kommt zu dir sanftmitig und reitet auf einem Esel und auf einem

Fillen der last
9 Anmerkungen

baren Eselin.«
zum Choral s. Anhang.
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Lesungen gemaR Perikopenordnung '°

Epistel: Brief des Paulus an die Rémer 13, 11-14.

11

Evangelium:
1

2

Nummerierung:

Die Kantate besteht

(Und)'" Lieben Bruder, weil wir solches wissen, namlich die Zeit, dass die Stunde
da ist, aufzustehen vom Schlaf (sintemal unser Heil jetzt ndher ist, denn da wir
glaubig wurden;

die Nacht ist vorgeriickt, der Tag aber nahe herbeigekommen): so lasset uns able-
gen die Werke der Finsternis und anlegen die Waffen des Lichtes.

Lasset uns ehrbar wandeln als am Tage, nicht in Fressen und Saufen, nicht in
Kammern und Unzucht, nicht in Hader und Neid;

sondern ziehet an den HERRN Jesus Christus und wartet des Leibes, doch also,
dass er nicht geil werde.

Matthdusevangelium 21, 1-9:

Da sie nun nahe an Jerusalem kamen, gen Bethphage an den Olberg, sandte Jesus
seiner Junger zwei

und sprach zu ihnen: Gehet hin in den Flecken, der vor euch liegt, und alsbald
werdet ihr eine Eselin finden angebunden und ihr Fillen bei ihr; 16set sie auf und
flhret sie zu mir!

Und so euch jemand etwas wird sagen, so sprecht: Der HERR bedarf ihrer; sobald
wird er sie euch lassen.

Das geschah aber alles, auf dass erfillt wiirde, was gesagt ist durch den Prophe-
ten, der da spricht:

»Saget der Tochter Zion: Siehe, dein Konig kommt zu dir sanftmiitig und reitet auf
einem Esel und auf einem Fiillen der lastbaren Eselin.«

Die Jinger gingen hin und taten, wie ihnen Jesus befohlen hatte,

und brachten die Eselin und das Fillen und legten ihre Kleider darauf und setzten
ihn darauf.

Aber viel Volks breitete die Kleider auf den Weg; die andern hieben Zweige von
den Baumen und streuten sie auf den Weg.

Das Volk aber, das vorging und nachfolgte, schrie und sprach: Hosianna dem Sohn
Davids! Gelobt sei, der da kommt in dem Namen des HERRN! Hosianna in der HO-
he!

aus 6 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von

Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textlbertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Falls weder in der Partitur noch in den Einzelstimmen Satzbezeichnungen angegeben sind, wurde im
Folgenden die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:
Graupners originale
weit wie moglich bei
gen Auftreten verwe
werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textubertrag

Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkirzungen werden so-
behalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim erstmali-
ndet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen

ung wurde auf Wiederholungen verzichtet.

(Statt ... erhellt den Dampf, den Dampf von Sinai ..."
nur »... erhellt den Dampf von Sinai ..."
usw.)

10 ¢ Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der

LB 19]2.

n In den GB Darmstadt 1710-Perikopen, S. 2 ist das Wort ,Und" durch ,Lieben Briuder” ersetzt.
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Verwendete Fonts:

e Fiir den ,Qriginaltert tn der Breitfopf-Fraftur” wurde der Font F-Breitfoyf,
o fir den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und

e fir den ,Text in moderner Schreibweise" der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt

und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal

Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA

BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail:

Website: www.fraktur.de

markwart@lindenthal.com

e Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch

Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail:
Website:

Vero6ffentlichungen, Hinweise:

delbanco.frakturschriften@t-online.de
www.fraktur.com

e Der Text der A-Stimme ist in lateinischer Schrift geschrieben (statt in der von Graupner sonst ver-
wendeten Kanzleischrift). Dies lasst den Schluss zu, dass die Alt-Partie vermutlich von dem italie-
nischen Kastraten Antonio Gualandi, gen. Campioli, gesungen wurde. Vgl. hierzu auch den Artikel
von Erdmann, Guido: ,EGHIPTENS JAMAR® - UBER DEN BESCHWERLICHEN EINSATZ ITALIENISCHER SANGER IN
GRAUPNERS KIRCHENMUSIK in Graupner-Mitteilungen 2, S. 3-29.

e Kurzer Hinweis auf die Kantate in Noack CG-Kirchenmusiken, S. 40

e Choralpartitur zu ,Ermuntre dich, mein schwacher Geist" in Bi//l Choralpartituren (in der Kantate
verwendete 2. Strophe: ,Willkommen, siiRer Brautigam®).

e Ein kleiner Teil des Kantatentextes wurde in einer anderen Kantate erneut ,verwertet“:

Kantate Mus ms 425/02

Kantate Ms. Ff. Mus 245

Welch(er) Glantz erhellt den Dampf von Sinai

Wie soll ich dich empfangen

3. Satz, Rezitativ (B)

4. Satz, Accompaghamento-Rezitativ (C)

Sieh'2, Zion, sieh! Dein Kénig kommt,

Ja, Zion sieh! Dein Kénig kommt,

nach welchem deine Seufzer gehen,

nach welchem deine Seufzer gehen,

den so viel’ Kénige zu sehen,

den so viel’ Kénige zu sehen,

so viel’ Propheten ldngst gewollt:

so viel’ Propheten ldngst gewollt.

Er ist es, der da kommen sollt.

Er ist es, der da kommen sollt.

Sieh, Zion, sieh! Dein Kénig kommt.

Er kommt her ...

... Er ist bereits gekommen.

5. Satz, Arioso (C)

Drum siehe, dass er auch bei dir

Drum siehe, dass er auch bei dir

im Glauben willig, nach Gebiuhr,

im Glauben willig nach Gebiihr

werd’ itzund auf- und angenommen.

werd’ jetzund auf- und angenommen.

Das Original der zweiten Kantate (unbekanntes Datum, unbekannter Textdichter) ist verschollen, es
gibt nur noch eine Abschrift aus Frankfurt (Universititsbibliothek Johann Christian Senckenberg
Frankfurt am Main, Ms. Ff. Mus 245), die sich ebenfalls Uber einen Textdichter ausschweigt.

Wurde eine der von Gerdes gesammelten oder eigenen Dichtungen doppelt verwertet? Hat ein Un-
bekannter - er muss sich bei den Texten aus der Sammlung von Gerdes ausgekannt haben - sich
.bedient“?13 Momentan muss diese Frage ohne eine schliissige Antwort im Raum stehen bleiben.

12 Im Originaltext bei H. W. Gerdes heiRt es ,Ja“ statt ,Sieh“.

13 Man sollte bedenken: Anders als heute fiihlte der Autor eines Werkes sich geehrt, wenn ein anderer ihn zitierte. Das Plagi-

atsproblem gab es in der heutigen Form noch nicht.
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Kantatentext

Tzu 55 /r(r)lzs fol. | Originaltert in der Breitfopf-Traftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1 1r Aria (Canto;, Canto;, Alto, Tenore; s, Basso) Aria (Canto;, Canto;, Alto, Tenore; s, Basso) Aria (Canto;, Canto,, Alt, Tenor,,, Bass)
Weldy Glanss erhellt den Dampf von Sinai ? Welch Glantz erhellt den Dampf von Sinai ? Welch Glanz erhellt den Dampf von Sinai
u. [aft uns Tpabors Klarbeit fehen u. lift uns Thabors Klarheit fehen und ldsst uns Thabors'4 Klarheit sehen?
Weldy Gotter Stam u. Jweig von Jjai ? Welch Gotter Stam u. Zweig von Jfai ? Welch Gotter Stamm und Zweig von Jsails
bliiht16 it auf!? Sarons hihen bliht itzt auf Sarons hohen bliht itzt'8 auf Sarons'® Hohen?
Biftu’s ? mein Brautigam Biftu’s ? mein Briutigam Bist du’s? mein Brautigam,
0 Jefu Gottes Tam o Jefu Gottes Lam o Jesu, Gottes Lamm,
bu Held aus Jacobs Stam. du Held aus Jacobs Stam. du Held aus Jacobs Stamm.

2 4v Dictum?° (A/to, Tenore;) Dictum (Alto, Tenore;) Dictum?' (A/t, Tenor;)
Saget der Todter Jion fiche dein Konig fomt, Saget der Tochter Zion fiehe dein Koénig komt. Saget der Tochter Zion: Siehe, dein Kénig kommt.

20
21

Thabor (auch Tabor; hebr. tabor): Bergkegel an der Nordost-Ecke der Jesreel-Ebene in Nord-Israel, 588 m 1.M.; gemaR christlicher Tradition wird der Berg Thabor als Ort der Verkldarung Jesu be-

trachtet (Mt 17,

1). [BHH Bd. Ill, 5. 1962] .

Jsai (=lsai; Singweise dreisilbig: |-sa-i): Jesse [BHH, Bd. I, S. 776] .
Schreibweise: auch bliith.

Partitur, Ci1—, Co—, A-, T12-, B-Stimmen, T. 29 ff, teilweise Schreibfehler: von bzw. aug statt auf .
Originaltext (s. Anhang): auf.

itzt (alt.): jetzt.

Saron: Ein baumreiches, blumenbestandenes, zur GroR- und Kleinviehzucht geeignetes Gebiet. Seine Lage wird zwischen dem Berg Tabor und dem See Genezareth oder zwischen Césarea und Joppe
vermutet [BHH, Bd. Ill, S. 1673-1674].

Auch als Aria a 2 bezeichnet (Ci-, B-Stimme).

Aus Mt 21, 5.
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Recitativo (Basso)

Recitativo (Basso)

Rezitativ (Bass)

Sieh22 Jion fieh dein Konig fomt

Sieh Zion fieh dein Kénig komt

Ja?3, Zion, sieh! Dein Kénig kommt,

nach weldyen24 deine Seufyer geben

nach welchen deine Seufzer gehen

nach welchem?2> deine Seufzer gehen,

pen fo viel Konige su febhen

den fo viel Konige zu fehen

den so viel’ Kénige zu sehen,

fo viel Propheten Lingft gewolt

{o viel Propheten lang{t gewolt

so viel’ Propheten langst gewollt:

¢er ift es Der ba fomen folf.

er ift es der da komen folt.

Er ist es, der da kommen sollt.

Sich Jion fich dein Kinig fomt,

Sieh Zion fieh dein Kénig komt,

Sieh, Zion, sieh! Dein Kénig kommt.

¢er Fomt her aufp der Biiter Lenbden

er komt her aufl der Viter Lenden

Er kommt her aus der Vater Lenden

. wird durd feine ftarde Hand

u. wird durch {eine ftarcke Hand

und wird durch seine starke Hand

pas Scepter Juda das entwand

das Scepter Juda das entwand

das Szepter Juda, das entwand’t26,

im Seegen wieder ju dir wenden.

im Seegen wieder zu dir wenden.

im Segen wieder zu dir wenden.

Sieh Jion fieh dein Konig Fomt

Sieh Zion fieh dein Konig komt

Sieh, Zion, sieh! Dein Kénig kommt,

der dich vor allem Ungliicf27 ydhiikes

der dich vor allem Ungliick {chiitzet

der dich vor allem Ungliick schitzet.

Bwar Davids Herr dody Davids Sobn

Zwar Davids Herr doch Davids Sohn

Zwar Davids Herr, doch Davids Sohn,

per Davids Seepter Cron 1. Jron

der Davids Scepter Cron u. Tron

der Davids Szepter, Kron’ und Thron

in Cwigkeit befiket.

in Ewigkeit befitzet.

in Ewigkeit besitzet.

Sieh Jion fieh dein Kinig fomt,

Sieh Zion fieh dein Kénig komt,

Sieh, Zion, sieh! Dein Kénig kommt.

doch was er ift bereits gefoiien

doch was er ift bereits gekomen

Doch was?! Er ist bereits gekommen.

drum fiehe daB er audy bey dir

drum fiehe daf§ er auch bey dir

Drum siehe, dass er auch bei dir

im Glauben willig nady Gebiihr

im Glauben willig nach Gebiihr

im Glauben willig, nach Gebuhr,

werd iBund auf u. angenommen.

werd itzund auf u. angenommen.

werd’ itzund?® auf- und angenommen.

Sieh ion fieh dein Kontg fomt

Sieh Zion fieh dein Konig komt

Sieh, Zion, sieh! Dein Kénig kommt

doch was 7 er ift bereits gefoiien.

doch was ? er ift bereits gekommien.

Doch was?! Er ist bereits gekommen.

22 Partitur, T. 1, Textanderung: Sieh statt Ja.
B-Stimme, T. 1: Ja.
Originaltext (s. Anhang): JYa.

23 Vgl. vorangehende FuRnote.

24 B-Stimme, T. 2, Schreibweise: mweldhem statt weldyen.

25 Vgl. vorangehende FuRnote.
26 ,das Szepter Juda, das entwand’t*: ,das Szepter Juda, das entwendet war”.

27 Partitur und B-stimme, T. 17, Textinderung: Ungliif statt Unfall.
Originaltext (s. Anhang): Unfall.
28 itzund (alt.): jetzund, jetzt.
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4 6" Choral (Canto,, Canto., Alto, Tenore; ;, Basso)| Choral (Canto;, Canto,, Alto, Tenore, >, Basso)| Choral?® (Canto;, Cantos, Alt, Tenor; >, Bass)

WMl Formien fiifer Brautigam Will kofien fiifler Brautigam Willkommen, siiRer Brautigam,
pu Konig aller Chren du Konig aller Ehren du Konig aller Ehren;
Wil Fomen Jefu Gotfes Tam Will kofien Jefu Gottes Lam willkommen Jesu, Gotteslamm,
ich will dein Lob30 vermebhren ich will dein Lob vermehren ich will dein Lob vermehren.
b will dir all mein Tebelang3! Jch will dir all mein Lebelang Ich will dir all mein Leben lang32
von Heren jagen Preif33 u. Dandt von Hertzen fagen Preiff u. Danck von Herzen sagen Preis und Dank,
daf du da wir verlobren daf} du da wir verlohren dass du, da wir verloren,
fiir uns bift Menidy gebobren fir uns bift Menich gebohren fir uns bist Mensch34 geboren.

5a) 7v Recitativo secco (Canto;) Recitativo secco (Canto;) Secco-Rezitativ (Canto;)

Begliicter Tag ! erwiinfdte Stunbden !

Begliickter Tag ! erwiinfchte Stunden !

Begliickter Tag! erwiinschte Stunden!

die man nady Chrifti Jufunfft nent,

die man nach Chrifti Zukunfft neiit,

die man nach Christi Zukunft nennt,

nun ift die Sdatten Nadt verfhwunden

nun ift die Schatten Nacht verfchwunden

nun ist die Schattennacht verschwunden,

weil man biejelbft dag Wejen Fenn’t,

weil man hiefelb{t das Wefen kenn’t.

weil man hieselbst35 das Wesen kennt.

Sdeig Moje donre nun nidt mebhr

Schweig Mofe donre nun nicht mehr

Schweig, Mose! donn’re nun nicht mehr!

SHie ift der der den Fluch geftillet3s,

Hie ift der der den Fluch geftillet.

Hie ist der, der den Fluch gestillet.

Berftuirie grimes Hollen Heer

Verftume grimes Hollen Heer

Verstumme, grimmes Hoéllenheer!

Hie ift der der die Schuld erfiillet.

Hie ift der der die Schuld erfiillet.

Hie ist der, der die Schuld erfillet.

i ruffe nur |: ihr flieht jo {hon |37

ich ruffe nur |: ihr flieht ja {chon : |

Ich rufe nur |: ihr flieht ja schon :|

Hie Sdywerd def Herrn u. Gideon.

Hie Schwerd defl Herrn u. Gideon.

,Hie Schwert des Herrn und Gideon!“38

29

30

31

32
33

34
35
36
37
38

2. Strophe des Chorals ,Ermuntre dich, mein schwacher Geist* (1641) von Johann Rist (seit 1653 Johann von Rist; (J8. Mdrz 1607 in Ottensen (heute zu Hamburg); t 31. August 1667 in We-

del/Holstein).

Ti-, T>-Stimme, T. 8, Schreibfehler: reidh statt Lob.
Partitur, T. 14-15, Schreibfehler: Lebelang statt Leben lang.

Ci-, Ca-, A-, Th,2-, B-Stimmen sowie Originaltext (s. Anhang): L¢ben lang bzw. lebenlang.
Vgl. vorangehende FuRnote.

Cz-, A-Stimme, T. 19, Schreibfehler: £ob / Lob statt Preifi / Preifl.

Originaltext (s. Anhang): Preif.
,Mensch“:  als Mensch".
hieselbst (alt.): hierselbst, hier (WB Grimm, Bd. 4, Sp. 1133; Stichwort hjeselbst).

Ci-Stimme, T. 8-9, Schreibfehler: geftillt statt geftillet (Korrekturversuch zu geftillet erkennbar).
Schreibweise im Originaltext (s. Anhang): Scb ruffe nur @ ( ihe fliebt fa fchon ).
,Hie Schwert des Herrn und Gideon! “: Kampfruf der Israeliten bei der Schlacht gegen die Midianiter (LB 71912, Das Buch der Richter 7, 20).
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Gliicteltg angenehmiter Ort

Gluickfelig angenehmiter Ort

Glickselig angenehmster Ort,

Bu weldyen Chriftug fommen ift

Zu welchen Chriftus komen ift

zu welchen3? Christus kommen ist.

Du Canaan wo Mild u. Honig flieht

Du Canaan wo Milch u. Honig flie3t

Du Kanaan, wo Milch und Honig flieft:

das theure werthe Gnaden Wort,

das theure werthe Gnaden Wort.

das teure, werte Gnadenwort.

b) 8r Recitativo accompagnato (Canto;)

Recitativo accompagnato (Canto;)

Accompagnato-Rezitativ (Canto;)

Sieh feele fieh was Sott bie ftift

Sieh feele fieh was Gott hie ftift

Sieh, Seele, sieh, was Gott hie stift’t40:

ein Denfmabl obne Jeit u. Jabren

ein Denkmahl ohne Zeit u. Jahren

ein Denkmal ohne Zeit und Jahren.

¢s fiibrt jum Iroft die Uberfdrift

es fithrt zum Troft die Uberfchrift

Es filhrt zum Trost die Uberschrift

vom Heyl von Hepl4! daf dir ift wiederfabhren.

vom Heyl von Heyl daf§ dir ift wiederfahren.

vom Heil42, das dir ist widerfahren:

Sepriepne That erwiinfhtes fomen

Gepriefine That erwiinichtes kofmen

,Gepriesne Tat, erwiinschtes Kommen!*

defi famitu Jefu nidt ju mir

den kidmftu Jefu nicht zu mir

Denn kdamst du, Jesu, nicht zu mir

dert famftus3 Sefu 0144 ju mirss

den kimftu Jefu 6t zu mir

[denn kdmst du, Jesu, nicht zu mir]4é

u. battft dut? midy nidt angenoimien

u. hitt{t du mich nicht angenomen

und hatt’st du mich nicht angenommen,

bifs daf i Jelbften £am gu dir

bifl daf ich felbften kim zu dir

bis dass ich selbsten48 kam’ zu dir,

iy ware warlidy warlid4® nie gefommen.

ich wire warlich warlich nie gekomen.

ich wadre wahrlich%0 nie gekommen:

39
40

2

42
43

44
45
46
47

48
49
50

welchen (alt.): welchem.
stift’t: stiftet.

Wiederholung des Textes won eyl von Graupner; nicht im Originaltext (s. Anhang).

Ci-Stimme, T. 26-27: vom Heyl statt von Heyl.
Originaltext (s. Anhang): Yom Hepl.

Vgl. vorangehende FuRnote.

C;-Stimme, T. 31, Schreibfehler: fomftu statt famftu.

Originaltext (s. Anhang): Eamft bu.
ot = Abbreviatur fur widt /Grun, S. 262].

Wiederholung des Textes defi fimftu Seiu ot su mir von Graupner; nicht im Originaltext (s. Anhang).

Vgl. vorangehende FuRnote.
Ci-Stimme, T. 32, Schreibweise: baftu.
Originaltext (s. Anhang): battit du.
selbsten (alt.): selbst.

Wiederholung des Textes warlidy von Graupner; nicht im Originaltext (s. Anhang).

Vgl. vorangehende FuRnote.
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9] 8r Recitativo secco (Canto;) Recitativo secco (Canto;) Secco-Rezitativ (Canto;)

io arg ift mein verdorbner Sinnd! {o arg ift mein verdorbner Sinn So arg ist mein verdorbner Sinn!
ih batte didy nie angenodien ich hitte dich nie angenofmen Ich hitte dich nie angenommen:
fo weif veift mid) die Siinde hin,52 fo weit reift mich die Stinde hin, So weit reift mich die Stinde hin.
nun aber fomt e8 durdy dein Kofmien, nun aber komt es durch dein Komen, Nun aber kommt es durch dein Kommen53:
du fomft su mir idy fom ju dirs4 du komit zu mir ich kom zu dir Ich komm zu dir, du kommst zu mir.55
jo weil du mein Blut angenomen ja weil du mein Blut angenofmien Ja, weil du mein Blut angenommen,
fo siebftu midy dadurdy su dir {o ziehftu mich dadurch zu dir so ziehst du mich dadurch zu dir;
pu fomt ikt jelber mir entgegen du komt itzt {felber mir entgegen du kommt itzt selber mir entgegen,
drum folg idy dir auf deinen Wegen. drum folg ich dir auf deinen Wegen. drum folg’ ich dir auf deinen Wegen.

6 a) 8v Coro>¢ (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; ;, Basso)| Coro (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; >, Basso) Chor (Canto,;, Canto,, Alto, Tenore;, >, Basso)

So fom daii Jeju fom ju miv

So kom dafi Jefu kom zu mir

So komm dann, Jesu, komm zu mir!

ich Sfne Herss u. Seele

ich 6fne Hertz u. Seele

Ich 6ffne Herz und Seele,

ich feufs>7 u. warfe mit Begier

ich {feufz u. warte mit Begier

ich seufz’ und warte mit Begier.

Hilf daf idh ja 51 febless. 59

Hilf daR ich ja &t fehle <

Hilf, dass ich ja nicht fehle®°,

51
52
53
54

55
56

57

58
59
60

Originaltext (s. Anhang) in Klammern: (jo arg ift mein verdborbner Sinn).

Originaltext (s. Anhang) in Klammern: (jo weit reifit midy die Simbde bhin/).

,Nun aber kommt es durch dein Kommen"“: ,Durch dein Kommen wird nun aber bewirkt, dass ...".

Partitur, T. 42-43, Reihenfolge geandert: du fomft ju mir ih fom ju dir statt idy Fom ju dir/ du fomft ju mir.
Ci-Stimme und Originaltext (s. Anhang): idy fom ju dir/ du fomft ju mix.
Vgl. vorangehende FuRnote.

Bezeichnung im Originaltext (s. Anhang): Aria.
C;-Stimme, T. 66-70, Schreibfehler: feu-fi¢ statt feufy.

T. 82-86, Schreibfehler: feuf statt feufs.

A-Stimme, T. 72-74, Schreibfehler: feuf statt feufz.
Originaltext (s. Anhang): feufft.

A-Stimme, T. 105, Schreibfehler: Endsilbe von fehle fehlt (nur feh-).

A-Stimme, T. 124, Schreibfehler: dafs ich ja feh-le statt dafs ich nicht feh-le.
fehlen: fehlgehen, Falsches tun.
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6 b) 11v | Duetto (Canto;, Basso) Duetto (Canto;, Basso) Duett (Canto;, Bass)
Kom meines Herkens Cigenthum Kom meines Hertzens Eigenthum Komm, meines Herzens Eigentum,
mein Leben 1.6 mein bodfter Rubm mein Leben u. mein héchfter Ruhm mein Leben und mein hochster Ruhm.
mir deudyt ich bors du ruffeft ja mir deucht ich hors du ruffeft ja Mir deucht®2, ich hor’s, du rufest: Jal“.
du Fomft du3 eilft du bift fhon da. du komit du eilft du bift {chon da. Du kommst, du eilst, du bist schon da.
Da Capo Da Capo da capo
Transskription: Dr. Bernhard Schmitt

Version/Datum: V-01/04.11.2010
V-02/17.02.2011: RISM ID no., Ergdnzung im Anhang.

V-03/16.01.2012: Ergdnzung (Zusammenhang mit der Graupner-Kantate Universititsbibliothek Johann Christian Senckenberg Frankfurt am Main, Ms. Ff. Mus 245: Wie soll ich dich
empfangen).

V-04/05.02.2012: Ergdnzung im Anhang.

V-05/08.02.2013: Ergdnzungen (Signaturen), Layout.

Copyright ©: Dr. Bernhard Schmitt

61 Ci-Stimme, T. 19-20, Schreibfehler: Die Textunterlegung von =ben n. (=Silben von Leben u. [= Leben und] ) fehlt.

62 deuchten: duinken (WB Grimm, Bd. 2, Sp. 1297-1299; Stichwort deucht).
63 Ci-, B-Stimme, T. 41 ff, Textinderung: auRer du ¢ilft auch und eilft.
Originaltext (s. Anhang): du eilft.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ermuntre dich, mein schwacher Geist »

Verfasser des Chorals:

Johann Rist (seit 1653 Johann von Rist; [08. Marz 1607 in Ottensen (heute zu Hamburg); + 31. August 1667 in We-
del/Holstein); deutscher Dichter und evangelisch-lutherischer Prediger. Seit 1645 unter dem Namen ,Daphnis aus Cimb-
rien“ Mitglied des Pegnesischen Blumenordens® in Nurnberg, Mitglied der Fruchtbringenden Gesellschaft®s (auch Pal-
menorden; Name: ,Der Ristige“) und Griinder des £/bschwanenordens®® in Wedel (Name ,Paladin®).

Bei der Vermutung in Kiimmerle, Bd. /, S. 375, Johann Schop sei der Verfasser gewesen, dirfte es sich um einen Irrtum
handeln, da Rist in seinen ,Himmlischen Liedern“ Johann Schop als Komponist angibt; vgl. hierzu nachfolgendes Zitat.

Erstveréffentlichung:

1641;  Sobann: NRiften | H. P. | Himlifher Lieder | Mit febr anmubtigen | mebreven | theils von Herrn Jobann: Schopen ge- | fehiten
Melodenen. | Das Erite Jehen. | [Zierlinie] | Limeburg / | Bey Jobann ond Heinrich Sternen. | [Linie] | ANNO M. DC.
XLI. (S. 1, Nr. 1)67

Choral verwendet in:

Mus ms 425/02 (GWV 1101/17): 2. Strophe
Mus ms 448/67 (GWV 1107/40): 2. Strophe

Willfom, o fiier Brautigam)
Willfom, o fiier Brautigam) V4 ‘
Lob Preif und Dand, Herr Jeju Ehrift) Riiltia i o Wug 5c

12. Strophe ( ,
Mus ms 457/32 (GWV 1105/49): 4. Strophe (D grojer Gott wie font es fefin) | " ons Sadiags 308 Siemgenit ”"‘ﬁ-b:?ﬁm&#mm
Mus ms 458/23 (GWV 1105/50): 11. Strophe (Sag an mein[s] Hertiens Brautigam) | Bt g },ﬂggnmm ; éw i e g

A~ N~ o~~~

Mus ms 461/37 (GWV 1105/53): 2. Strophe (Willfom, o jiifer Brautigam) Bt 2 L S o e

Johann Rlst um 1651

64 Der Pegnesische Blumenorden (lat. Societas Florigerae ad Pegnensum) ist ein 1644 gegriindeter Niirnberger Dichterbund, der ununterbrochen bis heute besteht. Der Name geht zuriick auf den FluR
Pegnitz, der Niirnberg durchflieRt. [bbk/, Wikipedia ]

65 Die Fruchtbringende Gesellschaft wurde am 24. August 1617 in Weimar gegriindet; ehemals groRte literarische Gruppe des Barocks, Anfang des 18. Jahrhunderts wegen Aussterbens der Mitglieder
aufgeldst. Wiederbelebt am 18. Januar 2007 in Kéthen durch Griindung der Neuen Fruchtbringenden Gesellschaft zu Kéthen/Anhalt e.V. - Vereinigung zur Pflege der deutschen Sprache. [ bbkl, Wi-
kipedia]

66 Der Elbschwanenorden war eine barocke Sprachgesellschaft. Er wurde 1660 von Johann Rist in Wedel (Hamburg?) gegriindet und erlosch kurze Zeit nach dem Tod ihres Griinders. Der Elbschwanen-
orden wurde 2007 als Auszeichnung von der Hamburger Regionalgruppe des Vereins Deutsche Sprache wiederbelebt [bbk/, Wikipedia].

67 Fischer-Tiimpel, Bd. Il, S. 168 + 170; Fischer-Tiimpel, Bd. VI, S. 70, Nr. 399.
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Melodie(n):

CB Graupner 1728, S. 35

Mel. zu ,Ermuntre ich mein schwacher Geist“ in

YV VVVYY

CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 15
Mel. zu ,Ermuntre ich mein schwacher Geist"; mit jener aus CB Graupner 1728, S. 35 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.

CB Portmann 1786, S. 16

Kantate Mus ms 425/02 BWelder Glans exhellt den Dampf von Sinai: Melodie von Graupner mit erheblichen
Kantate Mus ms 448/67 Das Lidf des Lebens fdeinet hell:

Kantate Mus ms 457/32 Wenn des Koniges Angeficdht freundlidy ifi:
Kantate Mus ms 458/23 Frolocfet ihr Himmel, ¢s jaudye die [Erde]:
Kantate Mus ms 461/37 Jaudyget ihbr Himmel, erfreue didy Erde:

Anderungen verwendet.
Melodie von Graupner mit geringfiigigen Anderungen verwendet.
Melodie von Graupner mit geringfiigigen Anderungen verwendet.
Melodie von Graupner mit geringfiigigen Anderungen verwendet.
Melodie von Graupner mit geringfiigigen Anderungen verwendet.

Mel. zu ,Ermuntre ich mein schwacher Geist“; mit jener aus CB Graupner 1728, S. 35 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.

Kimmerle, Bd. I, S. 375 £.
Zahn, Bd. Ill, S. 516 ff, Nr. 5741-5748

Hinweise, Bemerkungen:

Der Choral ,Ermuntre dich ...“ besteht urspriinglich aus 12 Strophen. Die Strophenanzahl wurde spater immer weiter reduziert. Im GB £G (H-N, 20017) sind von
den 12 Strophen gerade noch 3 in anderer Reihenfolge librig geblieben; der Choral wird dort unter dem Titel ,Brich an, du schénes Morgenlicht* gefuhrt.
Es gibt mehrere Choréle, deren 1. Zeile ,Brich an, du schénes Morgenlicht” lautet:

Verfasser

Beginn der 1. Strophe

Verfasser

Beginn der 1. Strophe

Johann Rist (1607-1667)

Brich an, du schones Morgenlicht
und lass den Himmel tagen!

Du Hirtenvolk, er schrecke nicht ...

Unbekannter Verfasser¢s

Brich an, du schones Morgenlicht
und mache munter mein Gesicht,
laR deine Strahlen glimmen ...

Max von Schenkendorf (1783-1817)¢9

Brich an, du schénes Morgenlicht!
das ist der alte Morgen nicht,
der tdglich wiederkehret. ...

68
69

GB Colmar 1807, S. 294, Nr. 272; der Choral wird im GB Co/mar 1807 auf 1661 datiert. Fischer, Bd. I, S. 68, Datierung auf 1712.
GB EKG (B, 1951), Nr. 405 ; Koch, Bd. VI, S. 15 (Datierung auf 1814).
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Versionen des Chorals:

Version ,Ermuntre dich, ...“ nach

Fischer-Tiimpel, Bd. I, S. 169 f, Nr. 184

Version ,Ermuntre dich, ...“ nach
GB Briegel, S. 6227°

Version ,Ermuntre dich, ...“ nach
GB EKG (B, 1951), Nr. 24

Version ,Brich an, ...“ nach
GB EG (H-N, 2001), Nr. 33

Lob-Gejang

Bon der freudenreiden Geburt vnd NMenjderdung
onfers Herrn vnd Heplandes Jeju Chrifti.

1.

ENRmuntre didy, mein fhwader Geift,
Bubd trage groff BVerlangen,
Cin fleines Kind, das WVater heifit,
Mit Srewden ju empfangen.

Dif ift die Nadyt, darin ¢s fam,
Bt menfclidy wefen an fich nam
Dabdurdy die Welt mif Irewen
A3 feine Brauf ju freven,

Crmuntre did), mein {dwader geift /
Unbd trage grof; verlangen /

Ein Fleines Find das vater beifit /
Mit freuden ju empfangen /

Dijy ift die nadt / darinn ¢s fam /
Bud menfdlich wefen an fidh nabm /
Dadurdy die welt mit treuen /

Als feine braut su frepen.

Lemuntre dich, mein {chwacher Geift,
und trage grofs Verlangen,

ein Eleines Rind, das Vater beifit,
mit Sreuden su empfangen.

Dies ift die LTacht, darin es Eam

und menfchlich Yefen an fich nabm,
dadurch die Welt mit Treuen

als feine Braut su freien.

2.

Willfomm, O fiifer Brautigam,
Du Kinig aller Ehren,

Willfomm, O Teju, Gottes Lamb,
b wil dein Tob vermebhren.

b wil dir all mein Tebenlang
Bon Herten jagen Preis ond Dandf,
Daf du, da wir verlohren,

Siir vns bift Menfdy geboren.

2.
Willfommn o fifler brautigam /

Du Eonig aller ehren :/:

Willtfommn / 0 FCju / GOftes lamm/
b will dein Tob vermebren /

b will div all mein lebenlang /

Bon herken jagen preify und dand /
Dajy du / da wir verlohren /

Siir uns bift menjh gebobren.

2.

Willtommen, fiifer Brautigam,
Su Ronig aller Lhren,
willtommen, Jefu, Gottes Lamm,
ich will dein Lob vermebren,

ich will dir all mein Leben lang
von Sersen fagen Preis und Dant,
dap du, da wir verloren,

fiic uns bift Nenfch geboren.

2.

Willkommen, suRer Brautigam,

du Konig aller Ehren!
Willkommen, Jesu, Gottes Lamm,
ich will dein Lob vermehren;

ich will dir all mein Leben lang
von Herzen sagen Preis und Dank,
dass du, da wir verloren,

fir uns bist Mensch geboren.

3.

9 grofler Gott, wie Font ¢s jenn,
Detn Himmelreid su laffen,
Ju fpringen in die Welt hinein,
Da nidyts denn Neid vnd Haflen?

Wie fondteft du die grofle Madyt,
Dein Konigreidy, den Srewden-Pradt,
S dein ermwiindjdtes Teben
Siir folhe Feind’ hingeben?

3.

9 grofler GOtt / wie font es feyn /
Dein himmel-reicdh yu laffen :/:

3u fpringen in die welt hinein /

Da nidts dann neid und haflen?

Wie Fonteft du die groffe madt /
Dein fonigreidy / die freuden-pradt /
Na dein erwimidites leben /

S folche feind hingeben?

70 Ahnlich im GB Darmstadt 1687, S. 23 sowie im GB Darmstadr 1710, S. 18, Nr. 34..
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4.

it dody, HERNR Jefu, deine Braut
Ganss arm ond voller Schanden;

Nodhy baft du fie dir felbft verframwt
Am Creuss’ in TodesBanden.

St fie dody nidhts als Bberdrus,
Sludy, Buflath, Todt vnd Finfternus;
Nody darff fie fhrent wegen
Den Seepter von dir legen!

4.

it docy / HEr2 Jeju / deine braut /
Gant arm / und voller {handen :/:
Nody baft du fie dir jelbft vertraut /
Am creus in fodes-banbden!

it fie doch nichts als iberdriefy /
Sludy / unflath / tod und finfrerniy /
Nody darffft du ibrentwegen /

Dein feepter von dir legen.

5.
Du Fiirft ond Herrjdyer diefer LWelt,
Du Friedens-LWieder-Bringer,
Du fluger Rath ond tapfirer Held,
Du frarder Hellen-Jwinger,

Wie ifF es miiglidy, daf du dich
Crniedrigeft fo jammerlid,
Als wareft du tm Orden
Der Bettler Menich gerorden?

5.
Du Forft und herrjcher diejer welf /
Du frieden-wiederbringer :/:

Du Fluger vath und tapffrer held /
Du frarcer hollen-pvinger /

Wie ift es miglich / dajs du didy /
Crniedrigeft fo jammerlidy /

Als wéreft du im orden /

Der bettler / menjdy geworden?

6.
O grofies Werd, O Wunbdernady,
Dergleichen nie gefunden!
Du haft den Hepland hergebradyt,
Der alles tfibermwunbden;

Du haft gebradyt den ftarden Mann,
Der Tewr vnd Wolden wingen fan,
Siir dem die Himmel sittren
Bnd alle Berg erfdiittren,

6.

9 grofles werd / o wunder-nadyt /
Dergleidhen nie gefunden :/:

Du baft den heyland hergebradyt /
Der alles ibermwunden /

Du baft gebradt den ftarden mann /
Der feur und wolden pwingen fan /
Sirr dem die himmel sittern /

Unbd alle berg erfhiittern.

3.
O Sreudengeit, ® MWundernacht,
dergleichen nie gefunden,

Su baft den Seiland bergebracht,
Ser alles tiberwunden,

Su baft gebracht den ftarken Niann,
der Seur und Wollen swingen Eann,
vot dem die Himmel sittern

und alle Berg erfchiittern.
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7.
O bleidyer Mond’, alf eiligft ein
Den blaffen Sdyein auff Erden,
Wirff deinen Glans jum Stall” hinein:
Sott joll gejeugef werden.

Sbr hellen Sterne, frehet fHill
Bubd hordt, was ewer Shopfrer wil,
Der fdhwady vnd vngewieget
Sn einem Kriplein ligef.

8.
Du thummes Bieh, was bIsfeft du
Dort bey des HCErren Mutter?
Smmanuel balt fein Rupy’
Allhie auff diirrem Futter,

Dem alle Welt ol dienftbar feyn,
Ligt bier, hat weder Brodt nody Wein;
Die Warme muf er meiden,

Sroft, BISF vnd Hunger leiden.

9

3 1.

Bridy an, du {dhones MorgenLiedt, Brich an, du fchdnes NMorgenlicht, Brich an, du schones Morgenlicht,
Bubd laf den Himmel tagen. und lafs Sen Simmel tagen. und lass den Himmel tagen!

Du Hirten-WBold, erfdrede nidt, Du Hirtenvolk, erfchrecte nicht, Du Hirtenvolk, erschrecke nicht,
Weil dir die Engel fagen, weil dir die Lngel fagen, weil dir die Engel sagen ,

Daf diefes fwade”! Kndbelein dafs diefes fchwache Rndbelein dass dieses schwache Knibelein
Sol vnjer Troft vnd Frewbde feyn, foll unfer Troft und Sreude fein, soll unser Trost und Freude sein,
Dagu den Safan ywingen dazu den Satan swingen dazu den Satan zwingen
Bud letslidy Srieden bringen. und letstlich Srieden bringen. und letztlich Frieden bringen.

7 fwadye : so bei Fischer-Timpel a. a. O.
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10.
O liebes Kind, O fiiffer Knab’,
Holdjelig von Geberden,
Mein Brubder, den idy lieber hab’
Alg alle Sk’ auff Erden:
Komm, Schinfter, in mein Herk’ hinein,
Komm ciligft, [af die Krippen fein,
Komm, Komm, i) will bey jeiten
Dein Lager dir beveiten.

7.
O liebes Find / o fuffer fnab /
Holbdfelig von gebarden :/:

Mein bruder / den iy lieber hab /
Als alle fhah auff exden /

Komm fddnfter in mein her hinein /
Komm eylend / [af; die Frippen feyn /
Komm / fomm / idy wil bey yeiten /
Dein lager dir bereiten.

5.

O liebes Rind, o fiier Bnab,
boldfelig von Gebdrden,

mein Bruder, den ich lieber hab

als alle Schaty auf Lrden;

Eomm, Schdnfter, in mein Hers binein,
Eomm eilend, laf die Rrippen fein,
Eomm, Fomm, ich will beiseiten

dein Lager dir bereiten.

11.

Sag’ an, mein Hersens-Brautigam,
Mein” Hoffnung, Jrewd” ond Leben,
Mein edler Jweig aus Jacobs Stamm,
Was fol ich dir noch geben?

Ay nimb von miv Leib, Seel” vnd Geift,
Sa alles, was Menidy ift ond beifit,
b wil midy gansy verjdyreiben,
Dir ewig frew su bleiben,

8.

Sag an mein herens brautigam /
Mein boffnung / freud und leben :/:
Mein edler gweig aus Jacobs famm /
Was foll idy dir nocdy geben?

Ach nimm von mir leib / feel und geift /
N alles was menfd iff und heift /

b will midy gants verjdyreiben /

Dir ewig treu ju bleiben,

12.
Lob, Preif wnd Dand, HErr Tefu Chrift,
Sey dir von mir gefungen,
Daf du metn Bruder worden bift
Bud haft die Welt begwungen.
Hilff, baf idy deine Giitigeit
Stets prei)’ in diejer Gnaden-Jeit
Bud mog’ hernady dort oben
Sn Cwigleit didy loben.

9.
Lob / pretfy und dancd HEr2 Jeju Chrift /
Sey dir von mir gefungen :/:

Dafy du mein bruder worbden bift /

Unbd haft die welf beywungen /

DIfF /dajs iy deine gutigeit /

Stets preify in diejer gnaden-jeit /

Und mbg hernady dort oben /

Sn ewigkeit didh [oben.

é.
Lob, Preis und Dant, Herr Jefu Chrift,
fei dir von mir gefungen,

Saf Su mein Bruder worden bift

und baft die Welt beswoungen;

bilf, daf ich deine BGiitigteit

ftets preis in diefer BGnadenseit

und mog bernach dort oben

in Zwigkeit dich loben.

3.

Lob, Preis und Dank, Herr Jesu Christ,
sei dir von mir gesungen,

dass du mein Bruder worden bist

und hast die Welt bezwungen,;

hilf, dass ich deine Giitigkeit

stets preis in dieser Gnadenzeit

und mog hernach dort oben

in Ewigkeit dich loben.
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text « Originaltext bei Gerdes

Nr.| Von Graupner vertonter Text « | Originaltext bei Gerdes”2
LN.J.73
Andadyt
auf den erften Advent/
Uber die Anfunfit JEu.
Fodter Jion. Die glaubige Seele.
1 Aria (C/, Cz, A, 7—/,2, B) Aria.
Tochter 3ion.
Weldy Slants erbhellt den Dampf von Sinai ? Weldy Slanss erhell’t den Dampf von Sinai ?
u. [aft uns Thabors Klarheit fehen Und (3Bt uns Thabors Klarheit fehen ?
Weldy Gotter Stam u. Jweig von Jjai ? Weldy Goptter-Stamm und Jweig von Jjai/
bliiht it auf Sarons hihen Bt jest auf Sarons Hobhen ?
Biftu’s ? mein Brautigam Bift du’s 7 mein Brautigam !
o Jeju Gottes Lam 9 JCju GOttes Lamm/
du Held aus Jacobs Stam. Du Held aus Jacobs Stamm.
2 | Dictum A, 77) Matth. 21. 5.
Saget der TJodyter Jion fiehe dein Kinig fomt, SAget der Todter Jion/ fiche! dein Konig Eomm,
3 | Recitativo (B) @laubige Seele.
Sich Bion fieh dein Konig fomt o | S50/ Bion/ fieh ! dein Kontg Eommt/
nady weldyen deine Seufyer gebhen Nady weldhen deine Seuffser gehen/
den fo viel Konige ju fehen Den fo viel Konige ju jehen/
fo oiel Propheten langft gewolt So viel Propheten [angft gewolt/
er ift es der da Foffien folf. Cr ift ¢s der da Fommen folf.
Sieh Jion fieh dein Konig Fomt, Sieh Jion/ fieh ! dein Konig fommt/
er Fomt her auff der Biter Lenden Cr fommt ber aus der Water Lenden/
u. wird durd feine ftarde Hand Und wird durd feine ftarcte Hand/
das Scepter Juda das enfwand Das Scepter Nuda/ das enfwandt/
tm Seegen wieder ju dir wenden, m Seegen wieder ju div wenden.
Sieh Jion fieh dein Konig fomt Sieh ! ion fieh ! dein Ronig Fommt
der didy wor allem Ungliick fdiifset o | Der did vor allem Unfall {dhunet/
Bwar Davids Herr dody Davids Sobhn Bwar Davids HErr/ dody Davids Sobn/
der Davids Seepter Cron u. Iron Der Davids Sceepter/ Cron und Iron/
in Cwigfeit befiket, Sn Cwigleif befitset.
Sich Jion fieh dein Kinig fomt, Sieh ! Sion/ fieh ! dein Konig fommt.
doch was er ift bereits geforien Doy was ? er ift bereits gefommen/
drum fiehe daf er audy beyj dir Drum fiehe/ daf er audy bey dir
tm Glauben willtg nady Sebiibr Sm Glauben willig/ nady Gebithr/
werd iBund auf u. angenommen. Werd tbund auf und angenommen,
Sieh Jion fieh dein Konig fomt Sieh/ Jion/ fieh ! dein Konig fommt,/
doch wasg ? er ift bereits geforien. Dody was ? er iff bereits gefommen.

72
73

Gerdes 1717-1718, 5. 3-6.
I.N.J.: In Nomine Jesu.
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4 | Choral (C;, C5, A, T2, B) Tochter Jion.
Wl formen fiifer Brautigam Willtommen/ fliffer Bréutigam/
du Konig aller Chren Su Rénig aller Lbren/
Wil Foimen Jeju Gottes Tam willtommen/ JEfu ! GOttes Lamm
ich will dein Lob vermebren ich will dein Lob vermebren/
Sy will div all mein Lebelang ich will dir all mein lebenlang
von Herken jagen Preif u. Dand Don Hertzen fagen Preifs und Danct/
daB du da wir verlohren dafs du/ da wir verlobren/
fiir ung bift Menich gebobren flir uns bift Nenfch gebobren.
5 a)| Recitativo secco (C;) Glaubige Seele.
Begliictter Tag ! erwiinfdte Stunden ! Beghidter Tag ! erwimidte Stunbden !
die man nady Chrifti Jubunfft nedt, Die man nady Chrifti Jufunfft nennt/
nun ift die Sdyatten Nadt verjihrounden Nun ift die Shatten-Nadt verfhwunden/
wetl man biefelbft dag Wejen Fenn’t, Weil man bie felbft dag Wejen fenn’t,
Sdweig Moje donre nun nidt mehr Sdwetg/ Moje/ donnre nun nidt mehr/
Hie ift der der den Fluch geftillet. Hie tft der/ der den Fludy geftillet.
Berftuirie grimes Hollen Heer Berftumme,/ grimmes Hollen-Heer/
Hie ift der der die Schuld erfiillet. Hie ift der/ der die Schuld erfillet.
i ruffe nur |: thr flieht ja fdon :| b vuffe nur: (ihr flieht jo fdyon )
Hie Sdwerd deff Herrn u. Gideon. Hie Sdwerdt des HCErrn und Gideon.
Sliiielig angenehmiter Ort Gliictjeelig-angenehmfter Ort !
Bu weldyen Chriftus Fomen ift Bu welden Chriftus Fommen ift/
Du Canaan wo Mildy u. Honig et Du Cangan wo Mildy und Honig flieft/
pas theure werthe Gnaden Wort, Das theure werthe Gnaden-LWort,
b)| Recitativo accompagnato (C;)
Sich feele fieh was Gott bie ftift Sieh | Seele/ fieh/ was GOt bie fiifft/
ein Denfmabhl ohne Jeit u. Jabhren Cin Denfmabl obhne Jeit und Jabhren/
es fiilbrt sum Troft die Uberfehrift s fubrt jum IJroft die Uberidrifft ;
vom Hepl von Hepl daf dir ift wiederfabhren. Bom Heil dag dir ift wiederfabren.
Gepricfine That erwiinjhtes foimien Sepriehne That ! erwimfdhtes Kommen !
pent famftu yefu nidf ju mir Denn Famit du/ FEfu/ nidt 3u miv/
et Fimftu Syefu o1 ju miv —
u. battft du midy nidyt angenoiien Unbd battft du mich nidt angenommen,/
bif baf icdh felbften Eam su div Bif daf iy felbffen fam ju dir.
ich ware warlidy warlidy nie gefomen. S ware warlidhy nie geFommen.

)| Recitativo secco (C;)

io arg ift mein verdorbner Sinn

(S0 arg ift mein verdorbner Sinn)

ich batte didh nie angenoiien

b hatte didy nie angenommen,/

fo weif reift mid die Siinde hin,

(So weit reifit midy die Stinde hin/)

nun aber fomt e durdy dein Kofien,

Nun aber Fommt ¢s durdy dein Kommen,/

du fomit ju miv ich fom su div

ey fomm 3u div/ du Fommit ju mir/

jo weil du mein Bluf angenomen

o weil du mein Bluf angenommen,/

io stebftu midy dadurdy ju dir

So siehft du midy dadurdy ju dir/

pu fomt ikt felber mir entgegen

Du fommt fesst felber mir enfgegen/

drum folg iy dir auf deinen Wegen.

Drum folg’ idy dir auf deinen Wegen.
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6 a)| Coro (C;, C5, A, T1,2, B) Aria.
So fom dai Jefu Fom ju mir So fomm dann/ JEfu/ Fomm ju mir
idy ofne Hers u. Seele Neh offne Herk und Seele/
i feufs u. warte mit Begier S feuffl/ und warte mit Begier,/
HilF daf idy ja ot feble Hilff/ daf i fa nidyt fehle/
b) Duetto (C;, B)
Kom meines Hersens Eigenthum Komm/ meines Herens Eigenthum,/
mein Leben 1. mein hodfter Rubhm Mein Leben und mein hodfter Rubm,/
mir deudht ich hors du ruffeft ja Mir deucht/ iy bors/ du ruffeft: ja !
pu Fomft du etlft du bift fbon da. Du fommft/ du eilft/ du bift fhon da.
Da Capo D. C.
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CB Graupner 1728

Neu vermebrtes | Darmitadtifdes | Choval-Budy, | Jn welden | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder entbalten / jondern audy nody bepden- | theils aug mebh-
rern Gefang-Biidern ein Jujass | gefdehen/ | jum Nusen und Gebraudy | vor | Kirden und
Sdyulen | bieiger Hod-Furfl. Landen. | IMit hoher Approbation und vieler BVerlangen
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Liederschatz 1738

Johann Balthasar Kénig:

Harmonijder | Lieder-Sak, | oder | Allgemeines Evangelifdes | Choral-Budy, | weldes die
Melodien derer fo wobl alten als neuen bif hicher cingefibrien | Gejange unjers Teutfhlandes
in fidy balt; | Audy durdy eine bejondere Cinvidytung dergeftalt verfafiet ift, daf diejenige Lieder,
fo man nidt 3u fingen gewuft, | nunmebro mit thren beborigen Melodien gefungen, und mit
der Orgel oder Clavier accompagnirt werden fonnen. | Serner finden fich darinnen die Me-
[odien derer | Hundert und Funffzig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformivten Rirche gefungen werden/ | benebft denen Jrankofijden Tiedern, fo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufs jorgfal-
tigfte sufammen gefragen, anbey durdgehends mit einem | modernen General-Bafs verfeben,
und famt einem | Borberidyt | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Johann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Srandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

Verein fur Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifes Choralbudy mit | hodyfter Landesfirftlihen SGenehbmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbhandlung der Fiwfitl. Jnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpe/

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904

Gerdes 1717-1718

Gerdes, Heinrich Walther:

Terte | sur | Kirdyen-MUSIC, | vor die | Hodp-Tieftl. Heflen-Darmitattifde | Hof-Capelle,

| auf das Jabr | 1718. | Erfter Tpeil. | [Linie] | Darmftadt/ | Gedrudt bey Cajpar Klug /

Sieftl, Hoff- | und Canssley-Buddrucer. (Seite 1 des Textbuches)

Original: Greifswald, Ernst-Moritz-Arndt-Universitat, Alte Universitaetsbiblio-
thek, Signatur 527/FuH 7942 adnl.

Kopie: Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, 2003 A 0519
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GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Ober: | Kivdpen-Gefangbudy / | In weldpem | Nidyt allein D.
Martin Tuthers / fondern aud | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Chriftliden Kiv- | den
/ getftreidhe Lieder begriffen: | Mit jonderbabhrem Fleiff sujammen getragen / | in gewshnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Drud gebradt. | Darmftatt / |
Druds und BVerlags Henning Miillers / Fiivftl. Buddr. | Jm Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek W 3360/10074

GB Colmar 1807

Colmarisches Gesangbuch (2. Ausgabe, 1807)
in www.colmarisches.free.fr

GB Darmstadt 1687

Darmftattifhes | Gejang- | Budy/ | Geiftlicher/ und | bighero in denen E- | vangelijhen
Kirdpen | gebraudliden Kir- | den-Lieder. | Auffs nen tberfehen/ | und mit vielen geiftrei- |
den Gejangen ver- | mebret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern/
| Wie audy | Einem Troftreiden Gebet- | Bufi- Beidt- und Commu- | nion Bidlein, IMit
Surftl. Heff. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Mullern. | Anno 1687.
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Henning Mitllers | Im Jabr 1710.
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BICSSEN | Druds und Verlags Henning Miillers | Im Jabr Chrifti 1710.
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Teil 1: Kirchenkantaten (1. Advent bis 5. Sonntag nach Epiphanias)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/10
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Koch
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Belser, Stuttgart, 1867
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Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888
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Die Lutherbibel von 1912
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Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorganger Graupners am Darmstadtischen Hof in Zusammenar-

beit mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Miiller veréffentlicht.

75

Das GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Ruckseite des Titels ausweist - aus dem Besitz

der Landgréfin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt ((124. April 1676 in Darmstadt; t 9. September 1721 in Hom-
burg): Elijabetha Dorothea WVermablte | und Gebobhrne Lanbdgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gfen 7bris: 1711. (Hdingen
[heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv Darm-

stadt vom 15.3.2010).
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Zahn Zahn, Johannes:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
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